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THE TIBANDOKO-GARDEN|]

A place reminiscent of [Manyo] Age

This spot is called The Nose of ”“Bansyo”, a point of this flat headland.

“Bandoko” means a guard station used for watching foreign ships coming into the bay.

The TKishu] clan, lords of this manor, had more than ten such stations set along the coastline
Among them this was the most important one as it was located nearest to [Wakayama—Castle], the

headquarters of the clan.

The bay seen on the north side of the garden is called [Sahika—ura], the view of which was well
known even in the period of [Manyoshu].

Looking out to the sea, the Bay of [Sahika],

I see fishing flares drifting on the waves now in and now out of sight.

Vol.7, Poem 1194, [Manyoshu]

This poem is attributed to Load [Fujiwara] who once stood here while attending on an imperial visit
to [Waka—ura] in the age of [Manyoshu].

The [BANDOKO-GARDEN] is one of the most picturesque place through the [Manyo] tour around
[Wakayama—city] and is famous for its ocean view spreading forward.

It is a specially designated point in the [Setonaikai] National Park and, since ancient times, has
been distinguished as a fishing point as well.

place enjoy the coastal landscape of green rocks and walls, a typical green schist of this area.

Manyoshu] : The largest and oldest surviving collection of
Japanese lyric poetry, compiled in the eighth century,

containing about 4, 500 poems.




